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BbIX 0003HaueHMi KaBkasa B TBOpuecTBe JIepMOHTOBA. YCTAaHOBJIEHO, UTO
«KaBKa3CKMI1 TeKCT» JIepMOHTOBA eTaJbHO BOCIIPOU3BOAUT MECTHBIN KO-
JIOPUT, MIPECTaBIsIeT Cpe3 KaBKa3CKO XXU3HM 3TI0XM BOEHHO KaMIIaHUM
1820-x — Hauasna 1840-x rogoB. YTBepskaaeTcs, uTo KaBkas B XyA0KeCTBeH-
HOM Mupe JIepMOHTOBA OTIIMYAETCS TOMIOTPa(GUUecKoii TOYHOCTHIO, ero CJI0-
BECHOJ peripe3eHTaluy NPUCYII OYEPKOBBIM XapaKTep, BbIPaKarolnUiics
B JCITOJIb30BaHMM 0COO0J TOMTOHMMMKY, MHOTOOOpa3uyu MMeHOBaHMIi Ha-
CeNSI0ILMX er0 HapOJOB, B Iepefiaue UX XapakTepoB M B3aMMOOTHOLIEHMUIA.
B cTaTpe cucTeMaTU3MPOBAHbI JIEKCUKO-CEMaHTUIECKNE CPEACTBA Mepe-
a4y COIMOKY/IbTYPHOTO, MICTOPUYECKOTO, reorpaduueckoro o6pasa Kas-
Ka3a, pacCMOTpPeHa CeMaHTHKa TOIIOHMMOB, STHOHMMOB ¥ 3THOrpadu3mMoB
B JIPMKe, IPO3e, SUCTOSIpuM JIepMOHTOBA. BbIsSIBI€eHO, UTO OGHUM U3 Be-
IOYIIMX TPUHIMIIOB MO3TUKYM JIepMOHTOBA TTpU co3maHmu o6pasa KaBkasa
SIBJISIETCS] PACKPBITHE B TEKCTE IIPOU3BEIeHNIi STUMOIOTUY Y 3HaYeHMsI Ha-
3BaHUII OCeNeHu1, pek, rop. ConocraBieHye TOIIOHMMMUYECKUX eIVHMULI,
XapaKTepHbBIX [7151 JIepMOHTOBA, C MMEHOBaHMSIMM KaBKa3CKMX 3eMeNb Ha
BOEHHO-MCTOPUYECKMX KapTax IMepBoi MoaoBuHbI XIX B. Mokasasno, 4TO
IOST aKTUBHO MCIOJAb3YeT afalTUPOBAHHYIO JIEKCUKY, TPMHAIeXKAIYIO
CJIOBAPHOMY COCTaBY [IeMCTBYIOLIE} PYCCKOV apMuu, TeM CaMbIM Mpe-
CTaBJIsIeT B3MISLA, PyCcCKOro KaBkasua. [IpoBoaNTCS cpaBHEHMe «KaBKa3CKOro
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TeKkcTa» JlepMOHTOBA C MEMYapHOIl U OYePKOBOJ JIMTePaTypoii NepBoi
Tpetu XIX B., UTO [MO3BOJISIET peKOHCTPYMPOBATh IpeAcTaBieHne o Kaskase
B pycckoMm obmiectBe 1820-1840-x rr. B pesynbraTte MpoBeOEeHHOTO UC-
C1ef0BaHMs IOKa3aHo, YTO, ETaJbHO PACKPBIBAS SI3bIK U KYJIbTYPY FOPLIEB,
JlepMoHTOB M306pakaeT KaBka3 u B ero OHTOJIOTUM, CBSI3aHHON C MOHMU-
MaHMEM CYLIHOCTU BOCTOUYHOTO MUPA, U B €T0 KOHKPETHO-UCTOPUIECKONI
3THOTPabUUYECKH SIPKO SIBJIEHHOCTH.
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ABSTRACT: The purpose of the study is to identify the typology of semantic desig-
nations of the Caucasus in Lermontov’s work. It is established that Lermon-
tov’s “Caucasian text” reproduces the local flavor in detail, presents a cross-
section of Caucasian life during the military campaign of the 1820s — early
1840s. It is argued that the Caucasus in Lermontov’s artistic world is dis-
tinguished by topographic accuracy, its verbal representation is specified
by an essay character, expressed in the use of special toponymy, the variety of
names of the peoples inhabiting it, in the transmission of their characters and
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relationships. The article systematizes lexical and semantic means of trans-
mitting a socio-cultural, historical and geographical image of the Cauca-
sus, examines the semantics of toponyms, ethnonyms and ethnographisms
in Lermontov’s lyrics, prose and epistolary. It is revealed that one of the
leading principles of Lermontov’s poetics when creating the image of the
Caucasus is the disclosure of etymology and meaning of the names of settle-
ments, rivers and mountains in the text of the works. The article presents
a comparison of a “Caucasian text” with the memoir and essay literature of
the first third of the 19th century, which allows us to reconstruct the idea of
the Caucasus in Russian society in the 1820s-1840s. As a result of the con-
ducted research, it is proved that, revealing the language and culture of the
highlanders in detail, Lermontov depicts the Caucasus both in its ontology,
connected with the understanding of the essence of the Eastern world, and
in its concrete historical ethnographically vivid manifestation.

Keyworps: Caucasus, East, language picture of the world M. Y. Lermontov, topo-
nymy, ethnographism
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octe npucoenuHenus B 1801 r. k Poccmiickoit umnepum BocTouHOM
I'pysun nop, BAMSIHMEM NE€PBbIX BIleYaT/IeHUIi OT KapTUH MepBO3JaHHO Npu-
pOonBI ¥ CBOOOIO/II0OMS TOpIeB 0GOPMMIICS pOMaHTHYeCKUit 06pa3 KaBkasa
KaK MPOCTPAHCTBA «IIMPOKOW pa3fonbHON Bomu» [BenmHckuii 1900-1948:
XII, 16]. B Teuenne 1820-1830-x rr. 06pa3 KaBkasa MocTOSHHO o6oramiancs
Y TIOTIOJTHSIICS 32 CYeT 06pacTaHMsT HOBBIMM TMYHOCTHBIMM KOHHOTAIUSIMHA,
Yyemy CII0CO6CTBOBAIU KakK IITYOOKOe IMPOHMKHOBEHME B KABKA3CKYIO KYJIbTYDY,
ObIT, TO3HAHME HPABOB KaBKa3lleB Yepe3 CTOJIKHOBEHME C HUMM, TaK U pea-
JIMCTUYECKUIT BEKTOP pa3BUTUS TUTEPATypbl. PoMaHTHMUeckuit o6pa3 KaBkasa
MOCTETIEHHO JOTIOTHSJICSI BOGHHBIMM U COLIMATbHBIMM peanusiMu, IpuobpeTa-
IOIIVMM 3HAKOBBIN xapakTep. OTCYyTCTBMe MOTHOIIEHHOTO 3THOrpaduyeckoro
u reorpaduyeckoro ocBeleHMs] KaBKa3CKMUX 3eMejib B nmepBoit Tpetu XIX B.
BOCIIOJTHSIIOCH ITyT€BBIM, SMTUCTOISIPHBIM M COOCTBEHHO XyIOKeCTBEHHBIM MaTe-
pH1asioM MOOBIBABIIMX TaM IMCaTeNel Y BOEHHBIX. IMEHHO OHYM (hOpMUPOBAIU
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yCTOfuMBOe IIpefiCTaBIeH e O HeM U CITySKUIN «MCTOUHUKOM JIJIsI TIOTIO/THEHUST
PYCCKOTO0 SI3bIKa BOCTOYHOI TeKcukoit» [[Jobporomos 1967: 374].

Wurepec JlepMOHTOBa K HpaBaM, KyJbTYPHO-ObITOBBIM OCOOEHHOCTSIM,
YCTHO-TIO3TUYECKON TpaguLMy HEOLHOKPATHO OTMeYaJCs B IepMOHTOBefe-
HMM ¥ CTAHOBWJICS TpeIMEeTOM CIell1aTbHOTO HAayYHOTO U3yueHus [AXMazoBa
2018, Barpatuon-Myxpanenu 2019, 3axapos 2014, Jlormau 1985, MapkenoB
2008, CemenoB 1939, Xonanen 2015]. He ocraBanack 6e3 BHUMaHUS UCCIIe-
JloBaTesei u Jjekcuueckast perpeseHTanus o6pasa Kaskasa [bopoguua 2018,
Iuouk 2011, Ixxy6aesa 2008, Ilnmynuua 2016]. OqHAKO 1IETOCTHOTO UCCTe0-
BaHMS pelpe3eHTaTUBHBIX CPeNCTB OpraHM3aluM «KaBKa3CKOIo TEKCTa», OT-
paskaroriero 3moxy KaBkasckoii BOiTHbI, He IPOBOAMIIOCH, B TO K€ BpeMsI 06pa-
IeHne K CMBICIOBBIM 0603HAaUeHMSIM KaBKa3CKOTO MPOCTPAHCTBA ITO3BOJISIET
YTOUHUTH CMBICTIOBYIO HAIlOJIHEHHOCTDb Toroca KaBkasa B Xy#OKeCTBEHHOM
mupe JlepMOHTOBA.

[nst mepemaum COIMOKYIIBTYPHOTO, MICTOPMYECKOTO, reorpaduueckoro obpa-
3a KaBkasa MO3T aKTMBHO MCIOJb3yeT TPU JEKCUUECKUX IulacTa. JTO TOMO-
HUMMYECKME eAVHUIIbI, 00001eHHbIN (HYHKIVOHAT KOTOPBIX CBSI3aH C IMepe-
Jaueil MpOCTPaHCTBEHHOM JIOKAAM3aLUM COOBITUIT; STHOHMMBI, CTyXKallue
CPenCcTBOM M300pakeHUS STHOKYIBTYPHBIX COOGIIECTB; STHOrpadu3Mbl, BOC-
co3Jalye 3J1eMeHTbl HallMOHAIbHO KyabTypbl. Hanbonee 3HauMMy10 poiib
B 3TOM CII€KTpe JIEKCMYEeCKUX eAMHUL] 3aHMMAaI0T Pa3juvYHble TOMIOHUMUYEe-
CKMe eIVHUIIbI, IPU3BaHHbIE CO3[0aBaTh ITHMUYECKOE U/UIU UCTOPUYECKOe
MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM Pa3BUBAIOTCS COOBITHS. Bemymum o603HaueHeEM
o6pa3a KaBka3sa SIB/ISIeTCSI COOTBETCTBYIOLIMIT TOTTOHMM — Kaeka3, BbICTyIAI0-
muit Kak 06001eHHas HOMUHALMS Tepputopun: «B TecHune Kaskasa st 3Ha10
ckany» [JlepmonToB 1954-1958, 1. 2: 215]; «Kaeka3! manekas ctpana! // XXn-
JIuIIe BOMbHOCTYU IIpocToiil» [JlepmonTOoB 1954-1958, T. 1: 107].

IMomMyuMO MMEHOBaHUSI TEPPUTOPUM TTPUBBIYHBIM TOTIOHUMOM Kaskas, Jlep-
MOHTOB MCIIONb3YeT 06001IeHHOe 06pasHoe uMeHoBaHue Bocmok. Tpaguiu-
OHHO 0003HAavaloIINIi CTOPOHY cBeTa («SICHeeT YK 80cmok, // Uepkec IPOCHYII-
csi» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 3: 173]), BOCTOK B JIMTEPATYPE JIEPMOHTOBCKOTO
BpeMeHU MPUOOpeTaeT NOMOTHUTETbHYI0 KOHHOTAIMIO — 3TO MPOCTPAHCTBO,
OKPY>KeHHOEe OpeoJIOM TaMHCTBEHHOCTU, IPUOOpETIIee «XapakTep POMaHTU-
yeckoit uppeanbHocTu» [Kucenesa 2019: 95]. [IpumeyvaTesnbHbI B 3TOW CBA3U
Tyyau HamucaHusl ¢JioBa Bocmok JIepMOHTOBBIM C MPOMUCHOM GYKBBHI B ee
«BbIIenuTenbHOM QyHKUMM» [[IMeneB 2017: 699] kak reorpaduyeckoit Tep-
purtopun: «3matoit Bocmok, crpana uynmec» [JlepMoHTOB 1954-1958, T. 3: 132],
«JIro6it0 Te6s1, cTpaHa Bocmoka!» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 3: 133]. Ha3siBast
KaBKa3CKye 3eMI BOCTOKOM, MO3T SMOLIMOHAABHO MapKUPYeT 3TO MPOCTPaH-
CTBO POMaHTUYeCKMMM MIpeAcTaBieHusiMu o KaBkase Kak O rapMOHMUYHOI
BCEJIEHHO1; TEPPUTOPYS TIPYU STOM HE TOJIbKO BKIIIOUAET B ce6s1 COGCTBEHHO
Kaskas, HO 1 pacnipocTpaHsercs Ha UpaH («Ipemier Terepan» [J/lepMOHTOB
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1954-1958, T. 2: 194]), Uepycanum («Bot — y HoT Epycanuma» [JIlepMOHTOB
1954-1958, 1. 2: 194]), Erunet («<Moet xenTsiit Hun // PackaseHHbIe CTyIe-
HM» [JlepMoHTOB 1954—1958, T. 2: 194]), 66ITHE KOTOPBIX CBSI3aHO C IPEBHU-
mu uuBmnnsanysaMu. U cam Kaskas y JlepMOHTOBA CBSI3aH C IPeACTaBIeHUEM
O IOIIOTONHBIX BpeMeHax: «Hazn nonoTonHeIMu jgecamu // MenbKanyu Masiku
Kpyrom» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 2: 169]. cnonb3oBaHKe 110 OTHOIIEHUIO
K KaBka3sy omnpemneneHus «IOMOTOIHbIi», IpeaIonaramiero BpeMeHHYIo Xa-
PaKTepPUCTUKY, OTHECEHHOCTb K UpPEe3BbIUAHO APEBHUM BpeMeHaM, 06YC/IOB-
JIEHO €ro JJaBHEe CTOPUEN, TOTIOHUM SIBJISIETCSI OMHUM 13 Hauboiee APeBHUX
Ha3BaHu B EBpasum.

OmHako IMO3T He TONBbKO BKIOUaeT Tornoc KaBkasa B Gojee MMPOKUIA TO-
roc Bocroka, pacmmmpsisi Takum 06pa3om accormatvuBHoe mone KaBkasa, HO
Y KOHKpeTU3UpyeT ero. B cBsI3u ¢ XynoKeCTBEeHHOI pernpe3eHTanyueii Kapkasa
KaK MCTOPUYECKOro NMPOCTPaHCTBAa JIEPMOHTOB 3HAUUTENbHO YBeIMYMBAET
AKTUBHBINM COCTaB TOIIOHMMMUYECKUX eAVHUL, PYCCKOro s13bIKa. [103T akTMBHO
UCIIONIb3YeT He TOMbKO TOMOHUM KaBKa3s, HO ¥ MHOKECTBO YaCTHBIX reorpadu-
YeCKMX Ha3BaHUi, KOTOpbIe MOANAI0TCS CJIeLyIoleil cucTeMaTU3alun:

— MMeHOBaHMe TOPOAOB M KOOPAMHAT, COCTABJISIONIUX TOPOJICKOE IPO-
crpaHcTBO: Kusnasip («OH TOTUYac ke OTIpaBua HApOYHOro B Kusasap»
[[TepmonTOB 1954-1958, T. 6: 221]), Kucnosoxck («[Ipmeskaii uepes He-
nmemo B Kucnosodck» [JlepmonToB 1954-1958, T. 6: 221]), Ilaruropck
(«Buepa st mpuexan B ITamuzopck» [JlepmonToB 1954-1958, T. 6: 260]),
CraBporosnb («Bbl, BepHO, efete B Cmasponosns» [JlepmoHTOB 1954-1958,
T. 6: 204]), Tudmnmc («4 exan Ha nepeknagHbIx U3 Tugauca» [J/IlepMOHTOB
1954-1958, 1. 6: 203]), ucrounuku («Iloimy K EnuzasemuHckomy ucmou-
Huky» [JlepmonTOB 1954-1958, T. 6: 261]), MOCTPOIKM («IIOCTPOEH TaBU-
JIbOH, Ha3bIBaeMblit D0/10800 Apoli» [JlepmonToB 1954-1958, T. 6: 262]);

— MMeHOBaHMe ayJ/IoB, CTaHu1, kpernocTeii: Kooy («<Ham fomKkHO 661710 cIry-
CKaThCA <...>, YTOO JOCTUTHYTH cTaHuyy Ko6u» [JlepmoHTOB 1954-1958,
T. 6: 226]), Ixxemar («Benuk, 6orat ayn Jpemam» [JlepmoHTOB 19541958,
T. 3: 267]), Bacrynmku («Ckaxku, // He 3Haemb v ayna BacmyHoxcu?»
[[TepmonTOB 1954-1958, T. 3: 245]), I'po3Has («ITuiry TeGe U3 KPermocTu
I'po3Holi» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 6: 456]), UepKracck («sI 3ae3skai
B Yepkack k reHepany» [JlepmorToB 1954-1958, T. 6: 455]);

— mumeHoBaHKe pek: Aparsa u Kypa («Bausy Apazeéa u Kypa» [JlepMOHTOB
1954-1958, 1. 4: 167]), ApryHa («IlIlymut ApeyHa MYTHOIO BOJIHOVi»
[[TepmonTOB 1954-1958, T. 4: 178]), Banepuk («OH oTBeuayn mHe: Bane-
puk» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 2: 172]), Tepek («JIuib Tepex B TeCHUHE
Hapbsiia // Tpemst Hapyimat TMinHy» [JlepmonToB 1954-1958, 1. 2: 202]),
[Mopxymoxk («Yepe3 cTpyu [Todkymka romyobie» [JlepmorTOB 1954—-1958,
T. 3: 248));
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— MMEHOBaHMe rop U JaHAmAapTOB ¢ HUMM CBI3aHHbIX: Kasoek («Ilog HUM
Ka3sbex, kak rpaHb ajiMasa» [JlepMoHTOB 19541958, T. 4: 184]), Maiyk
u bemrray («I'me 3a Mawykom neHb BCTaeT, // A 3a KpyTbIM bewmy caguT-
csi» [JlepmonTOB 1954-1958, 1. 3: 156]), I'yn-ropa («I'yo-T'opa xypuiack»
[/TepmonTOB 1954-1958, 1. 6: 206]), d1Bb6PYC («OKAHUMBASICH JIBYTJIABBIM
Anvbopycom») 1 eTo KaBKasckoe umeHoBauue Illat-ropa («[llam nomgbeM-
sietcst 3a HUMM» [JlepmonTOoB 1954-1958, T. 3: 164]); Koitmaypckast ropa
(«mop, Hamu nexxana Kodiwaypckas Jonuna» [JlepmoHTOB 1954-1958, 1. 6:
224]); ropa Kpecrosas («Bot 1 Kpecmosas» [JlepmonTos 1954-1958, 1. 6:
226]); OapbsiibcKoe yinenbe («B rry6okoit TecHuHe Japwssina» [JlepMoH-
TOB 1954-1958, 1. 2: 202]).

OG6pailleHne K IpeiCTaBJeHHbIM B TBOPUECTBE MT03Ta MMEHOBAHMSIM UCTO-
puyeckux obnacreii KaBka3za mokassiBaeT, UTO Teorpaduyeckue KOOPIMHATHI
3TOTO MPOCTPAHCTBA Y JIEPMOHTOBA OGIIMPHBI U COOTBETCTBYIOT MMIIEPCKUM
rpanunam 1830-x romos. Teppurtopuio Kaskasa cocrasisieT I'py3ust («3mech
Korga-to 6sw1a rpanuua Ipysuu» [JlepmonToB 1954-1958, 1. 6: 225]); Kabapaa
(«yI01Iaab €T0 C/TaBUIIACh B 11es101 Kabapde» [JlepmonTOB 19541958, T. 6: 211]);
Aapust u Yeuns («B Yeunio, B Agaputo, K ropam» [JlepMoHTOB 1954-1958, 1. 2:
169]); Oarectan («O cBeTiioM Hebe Jazecmana?» [JlepmoHTOB 1954-1958, 1. 3:
274]). B nucbme k C. A. PaeBCKOMY OT OKTSIOpsi-HOsI6psT 1837 T. JIepMOHTOB
coobmiaet: «V3be3aui IMHUIO BCIO BIOJb, OT Kusnsapa 1o TamaHu, mepeexat
ropsl, 6611 B Illyiie, B Ky6e, B Illemaxe, B KaxeTuu, omeThlii I0-4€pPKECCKH, C py-
KbeM 3a I1eyaMmu» [JlepMoHTOB 1954-1958, T. 6: 440]. BR1toueHHbIe B 3TOT Ile-
peueHb reorpaduueckie 06beKThI, IPUBEIEHHBIE B TOI MOCIEN0BATETHHOCTH,
Kak mpovieras nyThb JlepmoHTOBa 110 KaBKa3y, 0uepunBaroT ero LmpoKyk Tep-
pUTOPHUIO — OXBaThIBAIOT [larectaH, A3epbaiimkan v ['py3uio. ITo3T Ha3bIBaeT
Kak u3BecTHble TONMOHUMBI (Kusnsap, Tamaub, KaxeTus), Tak u cBsg3aHHbIE
C leJlaMM ero BOEHHO CITyskObI, 8 MMEHHO yyacTreM Huskeroposckoro moska
B TIOZIaBJIeHNM BCITBIXHYBIIETO B A3epbaiimkaHe BocCTaHus («ys TMKBUIALN
Boccrauus u3 Kaxetun (m3 mecteuka Kaparau) 66 oTripaBieHsl B Kyoy nsa
ackazapoHa Hyskeropomckoro AparyHCKOTo mosika» [JlepmonToB 1954-1958,
T. 6: 733]). B cBsI3M € OTCYTCTBMEM JOMOJHEHUI UCTOPUKO-TUTEPATYPHOTO
Xapakrepa, KOTOpble Obl KOHKPETU3NPOBAIM BpeMsi TTpebGbiBaHms JIepMOHTO-
Ba B 3TMX MECTax, BaXXHO chenaHHoe A. A. BecTy)xeB-MapnnHCK/M B 04epKe
«IlyTp mo ropona Ky6sl» puMevaHue, 4TO MOJIK JIEPMOHTOBA paclonaraics
«B Tak HasbiBaemoit HoBoit Kybe, B mBeHanamatu Bepcrax ot Crapoii <...>.
MecTropacronoxeHue — MpesecTb, IVIOAOBbIE Jieca UIYMSIT Kpyrom» [becTyskeB-
Mapnuuckuii 2010: 137].

Haubonee mpumevaTenbHbl 0603HAUEHNSI KABKA3CKUX TEPPUTOPUIL B CTU-
XOTBOpeHuM «Basnepuk». [IpMagaBasi OTChIZIKaM K BOEHHBIM I10X0OaM reHepana
A.TI. EpmosioBa 6OIbIIYIO TOCTOBEPHOCTh U MOJYEPKMUBASI OTILITHOCTh BOMHOB,
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JIepMOHTOB onepupyeT KOHKPETHbBIMM TOIIOHMMaMU, KOTOPbIe ITPOELUPYIOTCS
Ha peaJbHYI0 KapTy KaBKa3CKMX BOEHHBIX MOxomoB: «Kak npu Epmonose
xopvnu // B UeuHto, B ABapuio, K ropam» [JlepmoHToB 1954-1958, 1. 2: 169].
ToroHuMbl YeuHss v Agapust BKIIIOUEHBI B KOHTEKCT COOBITUII T€POUYECKOTO
MPOLIOTrO He CTyYaiiHO, UMEHHO MMOCPeLCTBOM MX I03T AaeT OTChUIKY K KyJIb-
MMHAIMOHHBIM COOBITHSIM BOeHHOI KamnaHuu A. I1. EpmosnoBa. PesynbraTom
YeyeHCKOM IKCHeqUIINM CTaJIo CTPOUTENNBCTBO B 1818 . KpernocTu, KoTopasi, Kak
BCIIOMMHAET CaM TeHepat, «CTOsI Ha yIoOHeiteii mopore k KaBkaszckoit imHUM
" HeJajmeko OT BXxoga upes ypounille XaH-Kane, HazBaHa I'po3Ho10» [EpMoiioB
1868: 49]. Cam JIepMOHTOB, OyTyuM B 3TOI KPerocTu B uione-aBrycre 1840 r.,
et CBoii «Baepuk». AHaJIOTMYHBI KOHHOTAL MM TOIIOHUMa Agapusi. YcIiell-
Hoe B3sTHe ABapckoro xaHcTBa B 1819 ., 0 yem Takke BClOMMHaeT EpMosioB
(«Bo3BbIlIeHMsT ObUIM B3ATHI Ha IITHIKAX. <...> ABapCKMIi XaH TBITAICS ObUIO
MIPEeAIIPUHSTD TIOXO[, C LeJIbI0 M3THATh PYCCKMUX M3 CBOMX BJIaJ€HUIA, HO Ipe[-
MPUSATHE 3TO 3aKOHYMIOCH TTOJTHOM HEeyIaueil, M OH BhIHYK/IEH ObUT TIOKOPUTh-
csi» [Epmortos 1868: 79]), To>ke HallOMMHAET O repOoMYeCcKOM IIpoLIoM. B uep-
HOBOM BapMaHTe CTMXOTBOPEHUSI MMO3T yrnoTpebsieT TonoHuMbl Yeuns u [la-
recrtaH («B YeuHIo, K aBap1iam, B [larecran» [JlepmonTOB 1954-1958, 1. 2: 288)),
a B 6enoBuKe — Jlarectad 3ameHsieTcst ABapueii («B UeuHto, B ABapuio, K ropam»
[[TepmonTOB 1954-1958, T. 2: 169]). OTKa3 OT TonoHUMa /JazecmaH MOXeT ObITh
00YC/IOBIEH U CTpeMyIeHMeM JIepMOHTOBA MOJUEPKHYTh CJIaBy €PMOOBCKUX
BOEHHBIX [I0XOA0B, OLHMM U3 3HAUYMMBIX Pe3y/IbTaTOB KOTOPbIX CTAIO0 B3sITHE
ABapcKOro XaHCTBA, M COOCTBEHHO reorpadmyeckas KOHKPeTU3alus TOX0/I0B:
ABapusi — 3TO KOHKpeTHAasi MECTHOCTb B 061mMpHOM [larectaHe.

3HAUMMBI B 3TOM KOHTEKCTe U BbIOpaHHbIe JIepMOHTOBBIM IPEAJIOTH, CITy-
Kalye CpefcTBOM BbIpakeHMsI IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHMii: «B UeyHio,
B ABapuio, K ropam» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 2: 169]. Vicnionb3yembie B CO-
YyeTaHUM C TOIIOHMMAaMM MPOCTPAHCTBEHHbIE MPENIOTrY, BeAYIIMMU Cpeau
KOTOPBIX SIBJSIOTCS MPEJIOTU «B» U «HA», UMEIOT HEeKOTOPYI0 CMbICIOBYIO
IuddepeHIMANIO, KOTOPYIO TOYHO Y/IaBiaMBaeT JIepMOHTOB. [1Jis I3bIKOBOIA
KapTUHBI MMpa IMO03Ta XapakTepHO MCIOAb30BaHME Ipe[jora «Ha» IO OT-
HOIIIEHMIO K TIpoCcTpaHHbIM Tepputopusam («C Tex mop, Kak s Ha KaBkasze»
[[TepmonTOB 1954-1958, T. 6: 455]; «Crerra Ha ceBep u3ganexka» [JIlepMOHTOB
1954-1958, 1. 2: 103]; «UT0O6 IIyTh HA CEBEP 3arpaauThb» [JlepmoHToB 1954-1958,
T. 2: 116]), TOrma Kak MocpeCcTBOM IPEAJIOTa «B» MOIT COOOIIAET TOUHbBIE KO-
opavHaThl («3aBTpa s eny <...> B YUeuHto 6paTh npopoka [Mlamusis» [JlepmoH-
TOB 1954-1958, 1. 6: 455]; «s1 Tebe mucas U3 IeiCTBYIONEro OTpsia B YeuHe»
[/TepmonTOB 1954-1958, T. 6: 456]). Mcrionb30BaHMe TOTO WM MHOTO MPeJiora
T03BOJISIET YJIOBUTh CMBICJIOBbIE OTTEHKM TeKCTa. YiorpebieHue «B YeuHio»,
a He «Ha YeuHIO», «B ABapuio», a He «Ha ABapCKOe XaHCTBO», UTO GbLIO Obl
JIOTUYHee B CIyvae OMMCaHNSI BOEHHBIX [I0X00B, IOAPa3yMeBaeT KOHKPETHYIO
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HAIpaBAeHHOCTb IBVKEHMS U ero xapakTep — 3TO ABMKeHMe IpelroaraeT
He COOCTBEHHO OCBOEHME TEPPUTOPUIL, HO HAXOXKIEHMe BHYTPU UX TPAHMUII.
KoHeuyHBIM B 3TOM mepeunciieHMM BOEHHBIX JIOKALUI SIBJISIETCSI IPOCTPAH-
CTBEHHOe yKa3aHye «K ropaM» — BOT LieJib IBYDKeHMs. [Ipe[iyior «k» HeCKOIbKO
BbHIOMBAET MMEHOBAaHME 3TOM JOKALUU U3 TUIOBBIX KOHCTPYKIMI TOIO-
HVMMOB C MPOCTPAHCTBEHHBIM MPEAJIOTOM «B», HO TEM CaMbIM COOOIIAETCS
TO KOHKPEeTHOE MEeCTO, B CTOPOHY KOTOPOI'O HallpaBjeHbl MOCTyIIaTe/lbHbIe
JIeJiCTBUSI-IBVKEHNSI; IPeBHME rOPbl — 5TO HEKUI KOHEUYHBI [TYHKT, KOTOPO-
IO HY)XHO JOCTUTHYTb ¥ KOTODPBI CTOUT B CBOEM poje BHe NMONUTUKU. [1osT
B GeJIOBUKE Je/iaeT akIeHT MMEHHO Ha TEPPUTOPUIO (B ABApUIO»), 3aMeHSIST
YepHOBOe «K aBapLam». [1j1s1 Hero Ba)keH MMeHHO aCIleKT JOCTVMKeHUS Pe3yJb-
TaTa B IPOCTPAHCTBEHHOM OTHOLIEHUN.

OpHMM M3 BefylIuX NPUHLMUIIOB MOSTUKU JIEpMOHTOBA IpU CO3LAHUU
obpasa KaBkasa SIBJIeTCSI paCKpbITHE B TEKCTE MPOU3BEIEHUIT ITUMOIOT U
¥ 3HaUYeHMsI Ha3BaHMI1 IIOCe/IeHU A, pek, rop. [Ipy 3TomM 1o3T B 3aBUCUMOCTHU OT
KOHTEKCTA IMTPUBOIUT U OOBSICHEHNS TOTTIOHMMOB, OBITOBABILIME CPEOY TOPIIEB,
U IpefaHys, XOOUBIIME B KPyraXx pyCcCKOro BOMHCTBA. Tak, Ha3BaHMe peuku
Banepuk mosT pasbsiCHSIET OT JIMLA KaBKa3LeB, YTO OKa3bIBaeTCs CMbBICIIO-
00pasyIoyM 151 CTUXOTBOpeHus: «OH oTBeua MHe: Banepuk, // A mepeBecTb
Ha BaIl s13bIK, // Tak 6ygeT peuka cmeptu» [JlepmonToB 1954-1958, 1. 2: 172].
B pomane «I'epoit Hallero BpeMeHU» JIepMOHTOB IIPUBOAUT MUCTOPUYECKOE
npepanue o rope KpecTroBoii, Moryuem ropHoM XpeoOTe, cTaBIIeM cBoeobpas-
HOI1 oropoii Poccuiickoi umriiepuu, saciyra B 5TOM IIPUHALJIEXUT TeHepary
EpmornoBy: «KcraTu, 06 3TOM KpecTe CyIIecTByeT CTpaHHOE, HO BceobIiee rpe-
JIaHue, 6yaTo ero mocraBuia umrmepartop Iletp 1-if, mpoe3sskas uepe3 Kaskas;
HO, BO-TIePBBIX, [IeTp 6bUT TOMBKO B JlarectaHe, U, BO-BTOPBIX, HA KpecTe Ha-
MMCAHO KPYITHBIMM OYKBaMM, UTO OH ITOCTABJIeH 10 MpuKa3aHuio T. EpMosoBa,
a uMeHHO B 1824 rony» [JlepmoHTOB 1954-1958, 1. 6: 226].

3HaunTEe/NIbHOE KOMMYECTBO TOIIOHUMOB JIEPMOHTOB aJalTUPYeET K PYCCKOI
peun. IToka3aTeNbHBIM CBOEV 06pyceBIleil KaBKa3CKOM TOMMOHUMMKO SIBJISI-
eTCsI CTUXOTBOpPEHMe «Banepuk». Bymyun «<3HaKOMBIM CO CJIOBOYITOTPEOIeHMSI-
MU, XapaKTepHbIMMU JIJI PeUM KaBKa3CKOro HaceneHus» [Kucenesa, [ToTtamosa,
Ceuenbix 2019: 269], uTo CilefyeT y>ke U3 3HAHUSI UM KaBKa3CKUX MMEHOBaHUM
rop (Harmpumep, KaBKasckoe «IllaT-ropa» BMeCTO 06IIeyIoTpedMOro Ha3Ba-
HuUSl «DIbOPYC»), JIepMOHTOB B «Baepuke» yrmoTpebsieT TOMOHVMBI, MCTIOb-
3yeMble B PyCCKOV apMUH, aKIIEHTUPYS TEM CAMbIM TOUKY 3peHUS PyCCKOIi CTO-
POHBI, ITO3T IIPeJICTaBISIeT B3I/ISI, PYCCKOTO KaBkasia. v aTo Hanbosnee 3ameT-
HO MMEHHO 6j1arogapst TonoHuMmaM. YeueHckoe Ha3BaHue peku ['mxu (I'mxTla)
B CTUXOTBOPEHMM aJalITUPYETCS MOJ, PYCCKYIO peub 1 BMECTE C HapeuueM Bpe-
MEHMU «pa3» CO34aeT CTUAM30BAaHHOE I0f, pa3sTOBOPHOE IIOBECTBOBAHME O Te-
pondeckux rnoasurax: «Pasz — sto 6sw10 o Iuxamu» [JlepmoHTOB 19541958,
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T. 2: 169]. AHaJIOTMYHBII TTPOLiecC HABIIONAeTCs U B CBSA3M C HA3BaHMEM PEKU
Banepuk, KoTopast B 4e4eHCKOM S$I3bIKe 3By4YUT KakK Bamapra, Banepur, Ba-
niepr, Baiipuk. [Togo6HBIMY aaTITUPOBAHHBIMY K PYCCKOI peuy TOTOHUMaMMU
MOIb30BAIMCh B BOEHHOM Cpefie, B TaKOM afanTalyuy TOIOHUMBbI ITOMeLeHbI
Ha KapTy BOeHHbIX KperocTeil Poccuiickoit umnepun [@enuupiH 1887?]. Jlep-
MOHTOB UYeTKO pa3inyaeT MMeHOBaHMs 3eMenb KaBkaza — YeuHs, ABapus,
Nukepusi. YoTpeb6eHMe MOCAeIHET0 TOTIOHNMMA 0COOGEHHO MPUMEYATENbHO.
VimenoBauue Hukepus («VI3 rop Hukepuu pganexoii // Vske B YeuHro Ha 6part-
HWUit 308 // Tonmsl cTekanuch yaanbioB» [JlepmoHToB 1954-1958, 1. 2: 169])
He BCTPEYaIoCh B M3BECTHBIX MMCbMEHHBIX U (DONBKIOPHBIX MCTOUHMKAX Ha-
pomoB KaBkasa; ecTeCTBEHHO MPEITION0KUTh, YTO OHO ObUIO B yIIOTpEOIeHUM
pyccKoil apMun. B cpelle caMux yeueHLeB IOr0-BOCTOYHAsI TEPPUTOPWMS, Ha-
3BaHHas Mukepueir, umeHyercss Kak Hoxum-mMoxK (B GYKBaJbHOM IepeBOE
«YeueHnckas 3emuis» [Kymesa 1963: 74]). ta sTUMOIOrKUS MOPOANIIA YaCTOe
OIIMOOYHOE pacIpoCTpaHeHMe Ha3BaHMS Ha BCIO TeppuTopuio YeuHu, Torga
Kak TOmoHUM VuKkepwusi, BO3MOXHO, 06pa30BaHHbIN OT Ha3BaHUs peku Uc-
KepK, UCIIOIb30BAJICS AJis1 0600IIeHHOTO 0003HAUYEeHUS I0T0-BOCTOYHBIX CEJT
B PYCCKMX BOEHHBIX IOKYMeHTax. B 4acTHOCTH, 3TO Ha3BaHMe B BuZe TOIIOHMMA
Hukepu npucyTCTByeT Ha BOeHHO-MCTOpuUecKoii kapte CeBepHoro KaBkasa,
0603HavaIIell MECTOHAXOXKAEHE 0O0POHUTENbHBIX COOPYKeHUit. IMeHOo-
BaHMe UUKepUHYbs! TIPUCYTCTBYET U B BOCIIOMMHAHMSX reHepasa Epmososa:
«Torpa >ke fany 3HATD Ja3yTYMKU, YTO IPULUIY YedeHLbl, 10 MUUYUKY KUBY-
1iMe, 4aCThb MUYKEPUHLIEB M HECKOJIBKO Jie3ruH» [EpmornoB 1868: 182].

Kak c1emyet 3 BocrioMmHaHMii reHepasna EpmMornoBa, B BOEHHOI cpejie YeTKO
pasanMyanuch 3STHOHMMBI, 0603HaUaIie MHOTOHAIMOHATbHOE HaceleHue
KaBka3a. JIepMOHTOB Takke MCIIO/Ib3yeT MHOKECTBO Ha3BaHUII STHUYECKUX
0O6IIIHOCTEI, TOCPEICTBOM KOTOPBIX CO3/IA€T Ie/TbHbII HAI[MOHAIbHBI TOPTPET
KaBkasa, orrpoBeprasi mpu 3TOM OBITOBABIIYIO B ITyTEBBIX HAOMIOMeHUSIX 1830-
X IT. OGHOCTOPOHHIOIO OLIEHKY 3TOM TEPPUTOPUM KaK «CPeSOTOUMS OMAaCHOTO
ILJIST pYyCCKUX MYCYTbMaHCKOTO Haponax [[Inmkos 1835: 57]. B «IlepeuHe mucem
u3 ['py3um» (1835) A. A. IlIuIrkoB KaTeropuyHo 3akiouaet: «Hapon oueHsb au-
Kuit, He0Oy3JaHHBI, TOJILKO JINIIb UMEIONUIT BEPY, HO HUKAKVX ITPU 3TOM BbI-
cokux HpaBoB» [[lIumkoB 1835: 57]. JlepMOHTOB, y3HaBast KyiabTypy KaBkasa,
OTKa3bIBAETCSI OT CTOJIb KATETOPUYHBIX CYykKAeHMil. B KauecTBe 0606IIEHHOTO
MMEHOBaHMSI KaBKa3CKMX HApoAoB JIEPMOHTOB MCIIO/Ib3yeT STHOHUM mama-
pUH, IOCPEACTBOM COUETaHMS C HUM ONIpeeneHNsI MUpPHOUL, T. e. He BOIOIOIINIL
C PYCCKMMMU, TIOST CTUPAET MPUBBIUHbIE 111 (DOBKIIOPA U PeBHEPYCCKOI CJT0-
BECHOCTM OTpHUIlATe/lbHble KOHHOTAIMM 3TOJ JieKceMbl: «MUPHOI TaTapuH
cBOi1 Hama3 // TBopuT, He moabIMast r1a3» [JlepmoHTOB 1954-1958, 1. 2: 207].

IMoMMMO 06061IIEHHOTO MMEHOBAHMSI TOPCKUX HAPOJOB, JIEPMOHTOB BKITIOUA-
eT B CBOe TIOBECTBOBaHME Le/Iblii CIIEKTP STHOHMMOB, OTPasKaIOIINIT OCHOBHOE
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HaceneHue KaBkasa: kabGapauHel, («HALIM KaGapOuHysl MU Y€UYEeHLbl XOTS
Pa300ifHUKY, TOJBININ, 3aTO OTYAsIHHbIe Gamniku» [JlepMoHTOB 1954-1958,
T. 6: 207]; «B UepPKECCKOM KOCTIOME BEPXOM s GOJIbIIIe TOXOK Ha KabapauHIIa,
yeM MHorue kabapouHyst» [JlepmoHToB 1954-1958, 1. 6: 281]); rpy3uH, rpy-
3mHKa («TyT TONMNMIOCh UIYMHO AeCsTKa ABa 2py3uH U ropues» [JlepMOHTOB
1954-1958, T. 6: 204]; «3TO COBCEM HE TO, UTO 2py3UHKU» [JlepMOHTOB 1954—
1958, T. 6: 221]); nesruHel, je3ruHKa («/Ile3zuHey, capiia rojsoc 6panu, // To-
TOBUT CTPEbl U KUHKaI» [JlepMmoHTOB 1954—1958, T. 3: 168]; «IlyCcTb, OO0~
Iis1, JIe32UHKYy OH y3HaeT: // B ee yeprax 3eMHas >XM3Hb urpaet» [JlepMoHTOB
1954-1958, T. 3: 169]); ueueHern («CBOOOIHBIN, KaK UeueHey yaanoii» [JlepMoH-
TOB 1954-1958, 1. 3: 76]; «Cupesn ueueH OMHAKABI MPENO MHOIO» [JIepMOHTOB
1954-1958, 1. 3: 156]); oceTHH («IOPSIAOYHOTO KMHKAIa HYA HA OIHOM He YBU-
JUIIb. YK TIOJJTMHHO ocemuHsl!» [JlepmoHTOB 1954-1958, T. 6: 207]); uepkec,
yepkenieHKa («Yepkecst xpabpoie He crisiT» [JlepmonToB 1954-1958, 1. 3: 20];
«Yepkecos Tyunble ctaa» [JlepmoHToB 1954-1958, T. 3: 18]; «Mex Tem uep-
KeweHKU Miaznbie // B3berator Ha ropel KpyTbie» [JlepMoHTOB 1954-1958,
T. 3: 17]). O60061ast JaHHbIE K ITHOHMMAaM OIpeeleHUs-XapaKTepUCTUKU
B HALIMOHAJIbHBIN MOPTPET KaBKa3CKOTO KUTEJISI, MOKHO 3aKII0UUTh, UTO Ha
TIePBbIii IJTaH B 3TOM MOPTPETE BBIXOASIT CMEJIOCTb, OOIIHOCTb, CBOOO0TI00ME.
[Ipu 3TOM NPUHUMIIKATBHBIX Pa3IUUNii MEXIY MPeICTaBUTENSIMU pasainy-
HbBIX 3THOCOB JIEDMOHTOB He TIPOBOAUT, BbIe/sIeT TOMbKO OCeTUH, BEAYIIUX
MUPHYIO XM3Hb U UCIOBEAYIOUMX XPUCTUAHCTBO, HA YeM II03T He JenaeT
aKIeHT, OTMeYasi JIUIIb UX MUPOIIOOMBOCTb KaK CBOWCTBO xapakrepa. B ciy-
yae e C MpefCTaBUTeNbHMUIIAMY KAaBKa3CKUX 3THOCOB MOAT aKLeHTUPYET UX
MOJIOIOCTH U Kpacoty. O6paieHne K JMYHBIM MMEHaM B KaBKa3CKOM TeKCTe
JlepMOHTOBA TTO3BOJISIET CKA3aTh, UTO TO3T ObLI CBEIYI B KYJIbType MHOTUX
KaBKa3CKMX 3THOCOB U BKJ/IIOYAJ B TOBecTBOBaHMe aBapckue (Kyprryn-6exk),
KabapauHo-uepkecckue (Asamart, beit-bBynat, Kaz6uy), murymnickue (AKOynar,
Bana), ueuenckue (Axmart-Bynar), me3ruackue (Axmert, Ammmk-Kepu6), KyMbIK-
ckue (Fapyn, I'mpeii), Tabacapanckue (TtoapHapa), abxasckue (3apa, I6parum,
W3mani-6eit, Cenum) aHTponioHuMbl [HamuTkoBa, 2012].

Eme omHMM JTeKCMUYECKUM CPeACTBOM BOCCO3LaHMSI HALIMOHAIbHOTO KOJIO-
puta KaBkasa sIBAsIIOTCS 3THOrpadm3Mbl. 3HATOKOM ObITOBBIX peannit KaBkasa
y JlepMOHTOBa CTAaHOBUTCSI KaBKa3el — repoit OMHOMMEHHOTO OUYepPKa, «TUII
pycckoro oduiiepa, chopMUpPOBaHHOTO KaBKAa3CKO# BoitHOI» [lOxHOBa 215].
B cpaBHeHNM C MpeAIIeCTBYIOMIVMHA ITyTEBbIMYU OYepKaMu y JIepMOHTOBA 06-
pa3bl, 0603HaUaeMble OBITOBOI ¥ BOEHHOI JIEKCUKO, HE OCTAIOTCSI OAMHOYHO
YIOMSIHYTBIMM, OHM CJIATaIOTCS B IeJIbHbIE ITHOrpaduuecke 3apuCcoOBKU, UTO
TI03BOJISIET TOBOPUTH O coueTanny B «KaBkasie» MpU3HAKOB Kak GpU3M0I0ru-
YeCKOT0 0YePKA, TAK U ITyTeBOT0. COUeTANMIACS C XyI0KeCTBEHHBIM M300pa-
SKeHMeM ITyOIUIIVCTYKO-TOKYMEHTAIbHbIN TPUHIIAIT CO3JaHMsI KABKa3CKOTO
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MPOCTPAHCTBA B ouepke JIepMOHTOBA MO3BOJIsIET paccMaTpuBaTh «KaBkasia»
B OOHOM DSIZy C IlepefaolMU B PEaTUCTUYeCKOM K/II0Ue KaBKa3CKYy aTMO-
cdepy nyreBbiMu 3ametkamu A. C. I'puboenosa u A. C. ITymikuHa, npeicTaB-
Jsrommmy KaBkas B «3eMHOI tockoctu» [[Toramosa 2020: 260].
IMoka3aTeqbHO B 3TOM OTHOIIEHUM UCTIONb30BaHME JIEKCEMBI «OypKa», KOTO-
pas BcTpeuaetcs u 'y [Tymikuna, 'y I'puboenosa, 1 'y JIepMOHTOBa, HO UMEHHO
y TocyieHero 6ypka npmuobpeTraeTt XapakTep 3HaKOBOTO JJisi CBOET0 BPEMEeHMU
SIBJIEHMS, VICTIOJIb30BaHMeE 3TOT0 (JIOBA IIO3BOJISIET OLIEHUTD CTEIleHb B3alIMO-
TIPOHUKHOBEHMS 3/IEMEHTOB S13bIKa U KYJIBTYPbI PYCCKUX U KaBKasleB. B mos-
Me «KaBKa3ckuii miieHHUK» [TyIIKMH B TOPTpeTe YepKeca MPUBOIUT OYPKY Kak
XapaKTepHYIO AeTalb TOPCKOTo obmauennsi: «B kocmaToii marke, B 6ypKe uep-
HOJ4, // K myKe CKIOHSICh, Ha cTpemMeHa // Horor cTpoiiHOi onupasics, // Jleran
1o Bosie ckakyHay» [[Tymkua 1937-1959, T. 4: 99]. B cBoux sTHorpaduueckmx
3apucoBkax u ['puboenos, u ITyIIKMH OrpaHUYMUBAIOTCS YIIOMUHAHUEM 3TO-
rO BUJIa BepXHe OfleX/Ibl, ee Ha3HAUEHMe, CBSI3aHHOE C YI06CTBOM B IOpOTe,
TOHSATHO U3 KOHTeKcTa: «Illeqpo 06CHIMaHHBIN CHETOM, S1 YKyTaJICsl 6YpPKOIO,
o6BepTesn cebe MUI0 6ANUTBIKOM, ITYCTWI KOHSI HAayAauy ¥ He MPUHUMAN yYa-
ctust HU B ueM» [['puboemoB 1959: 411]; «MHe fanu mMecTo; s TOBAIWIICS Ha
6ypKy, He UyBCTBYS caMm cebst ot ycranmoctu» [[IymkuH 1937-1959, T. 8: 463].
ITosTaM He HYXHO JIaBaTh MOSICHEHUI K 6ypKe, C TpeObIBAHNEM PYCCKUX HA
KaBkase oHa yKe CTajia TUIIMYHBIM 3JIeMEHTOM IOpPTpeTa He TOJbKO Topliia,
HO U PycCKOro BomHa. JIepMOHTOB ke B «KaBKa3ije», CTpeMSICh K I[eTbHOMY
MpeAcTaBIeHnI0 o6pa3a apMmeiickoro oduiiepa, co3jaeT IIMPOKOe KYIbTyPHO-
CMBIC/IOBOE TIOJIe CJIOBA OYpKa, BKITIOUAOIee 00CTOSITeIbHOE 00bSICHEHUE ee
Ha3HaueHus («6ypKa ero Tora, OH B Hee IpanupyeTcs; AOXK/Ib JIbeT 32 BOPOTHUK,
BETEp ee pa3myBaeT — HUUETO!»; «OH CIIUT Ha Hell ¥ TIOKPBIBAET €l0 JIOIIaab»
[[TepmonTOB 1954-1958 T. 6: 350]); coobuIeHME O Hell KaK O CBOEOOPa3HOM
3HAKOBOM S$IBJIEHUM SII0XM, OKPY)KEHHOM TepOMUeCKMM OpeosioM («IIPOC/iaB-
nenHas IlymikuHbiM, MapiamMHckuM 1 moptpetoM EpMonoBa, He CXOOUT C ero
ieda» [JlepmoHTOB 1954-1958, 1. 6: 350]); omrcaHMe ee BHEITHUX 0COOGEHHO-
cTeit («ben<as> ¢ YepHO KaiitMoit BHU3Y» [JlepMoHTOB 1954—-1958, T. 6: 350]).
O6paiaer Ha cebs1 BHMMaHME ¥ BKIIIOUEHHOE B ONMcaHue 6ypKM yka3aHue Ha
HaJMuyne HeKuX TpeGoBaHMIT K Hell, BAXKHOCTb MPMOOpeTeHNS UMEHHO JIy4-
rero ee o6pasua: «OH IMycKaeTcsl Ha Pa3Hble XUTPOCTU U IPOHBIPCTBA, YTOOBI
JIOCTaTh HACTOSIIYI0 AHAUICKYIO0 O6YpKy» [JlepmonTOB 1954-1958, T. 6: 350].
DTHOHUMY AHOUTICKUIl B JAHHOM KOHTEKCTe COOTBETCTBYET aCCOLMAIIVSI C IO/ -
JIMHHOCTHIO, Ka4ecTBOM. Besbie U uepHble aHUIICKME OYPKU M3TOTOBIISUINCH
KOpeHHBbIM HapoJioM JlarecraHa u LIeHMIMCh KaK caMble KpacuBble Ha KaBkase
U 3a ero TnpepenaMu, auauiickas 6ypka 6buia 1 'y camoro JlepMOHTOBA (ITO3T
B TaKol 6ypke 1M300pakeH Ha aBTONOpTpeTe B hopme Huskeropopckoro IparyH-
CKOTO MoJKa, 1837). [IpuumHa yKa3aHHOI IT03TOM CJIOSKHOCTM B IIPMOOpETEHUN
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TaKoii 6ypku obbsicHsieTcs «[IpenmycanueM reHepana EpMosnoBa rpy3sMHCKOMY
rybepHaTopy 0 3ampelieHyy ropuam JarectaHa npuobsIBaTh B [py3uio 1o Top-
roBbIM genam» (1821), KoTopoe orpaHMUYMBAJIO BO3MOKHOCTb TOpLIEB NTPOAa-
BaThb 6ypKu: «UT0OBI 6YPKM, BbII€IBIBAEMbIE aHAUIIIAMMU U IPYTUMU TOPLIAMM,
OTHIOAbL He ObUIM BITYIIAeMbI JJIS1 TPOJAKy; B C/Iyyae JKe TaifHOrO MPUBO3a
OHBIX, KOHMUCKOBATH UX ¥ JOHOCUTb MHE B TO XKe BpeMsl, Kak 00 MMeHax TeX,
KoMy OHbIe TipuHajexkaT» [Epmonos 1821]. Co3maBasi peanmctuueckuit oopas,
03T C JO6POIT MPOHMEN BKIIOUAET B XapaKTEPUCTUKY KaBKa31la «pa3Hble XUT-
POCTH U IPOHBIPCTBA» [JlepMOHTOB 1954—1958, T. 6: 350].

VY «HaCTOsIIero KaBKaslar, IOPTpeT KOTOPOro cosgaet JIepMOHTOB B ouyep-
Ke, TOJDKHBI OBITh HE TOJBKO «HACTOSMIAsT» OypKa, HO U «HACTOSIIIee» OpyKue
1 KOHb. Kaxk 1 B cryyae ¢ 6ypKoit, STMM COCTaBJISIIOLIMM 06pa3a KaBKaslia JaloTcst
caMble TPEBOCXOJHbIE XapPaKTEPUCTUKU: «HACTOSIIAS», «OTIUYHASI», «UU-
crast» [JlepMoHTOB 1954—-1958, T. 6: 349]. Ecniu ['pnboenoB B CBOMX MYTEBBIX
3aMeTKax He yheysieT BHMMaHUS OPYXMIO BOBCe, IIyIIKMH OrpaHUYMBAETCS
TOJILKO HOMMHAIIME OPYKUS U ero OOIMMU XapaKTePUCTUKAMU («KUHKAIT
M IIAMIKA CYTh WIeHbl X Tesay [[TymkuH 1937-1959, 1. 8: 449]), T0o JIepMOHTOB
3HAUUTE/IbHO paclimpsieT rnepeyeHb opykusi. [103T BriepBble BK/IIOUAET B KaB-
Ka3CKUI TEeKCT 3THOTpadu3Mbl, CBSI3aHHbIE C YEUEHCKUMU 0003HAYEHUSIMU
OpYXUs, 3TOT IlepeuyeHb COIIPOBOXKAAeT KOMMEHTapUsIMM, MO3BOJSIOLIVMU
OLIeHUTD IIpMBeLeHHbIe ITpeIMeThl KaK MCTMHHBIE IIPOM3BeLeHMs] KaBKa3CKUX
MacCTepOBbIX: «Y Hero 3aBeach LIAIIKa, HACTOSLAs I'ypAa, KUHXKal — CTapbli
6a3asaif, TUCTONET 3aKyOAaHCKOIM OTHENKY, OTAMYHAS KPbIMCKAasl BMHTOBKA,
KOTOPYIO OH caM cMma3sbiBaeT» [JlepmoHTOoB 1954-1958, T. 6: 349]. [Ipencras-
JIeHHBII1 TepevyeHb COCTAB/SIeT He TOMbKO MPUBBIYHOE [T PYCCKOTO SI3bIKa
CJIOBO WAwKa, MoCpesCcTBOM KOTOPOTO MMEHYeTCsI YCTaBHOM TUI XOIOLHOTO
OpPYXMSI, BOIIENIETO B OOMXOM PYCCKOi apMuy B mepBoii Tpetu XIX B., HO
u sTHOrpadun3msl 2ypda u 6azanati. 3HaYMMO, UTO JIEpMOHTOB, CO3AaBast OPT-
pet oduiepa, npebdsiBawmero Ha KaBkase, n3obpaxkaeT ero Kak I€HUTENS
U 3HAaTOKa OPYXXMS, OH IOOUEPKHYTO BaJeeT Ay4lIUM opyXueMm. B «I'epoe Ha-
rero BpeMeHu» JIEPMOHTOB YKa3bIBaJl HA HEOOXOAVMOCTD JIYUIIEro OPYyKUsI
It Topua: «bemmer Bcerma M30pBaHHBIIM, B 3aI/IaTKaX, a OPYXXKe B cepeGpe»
[[TepmonTOB 1954-1958, 1. 6: 211]. AHAIOTUYHO U y PYCCKOTO oduiiepa opy-
KMe COCTaBsieT MpeAMeT ero ropAoCTU. Y mamika, ¥ KMHKajla, U ITUCTONET
KaBKa3lla COMPOBOXAAIOTCS YTOUHSIOUIMMU Pa3bsICHEHUSIMU, KaUeCTBEHHO
BBIIENSIOUIMMHA 3TO OpyXXue. Y KaBKa3lla He TUIOBas IIallika, a YeueHCKoe
OPY>XM€ C XapaKTepHbIM KJIe/IMOM Ha KIMHKe — TypAa, KOTopasi, Kak OTMeuaeT
BOEeHHbII ucTopuk B. A. TIOoTTO, «He ycTyIana CTapblM €BPOIEICKUM KIMHKAM,
HO Jaxke npesBocxonuia ux» [Ilorto 1887-1889]. Y Hero He NpOCTOV KMHXKAJ,
a 6asanait — B KauecTBe HOMMHAIIMM OPYXXUSI UCTIONb3yeTcs Kieiimo «basa-
naii», CoOOIIaIee O MPUHAMIEKHOCTY KIMHKOB M3BECTHBIM MacTepam U3
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polla KYMBIKCKUX OYTaTHUKOB. LIeHHOCTb 3TOTO KMHXKXas1a JIEpMOHTOB TaKKe
HMCKOJIBKO He IIpeyBelIMuMuBaeT, peKOCTb ero noguepkusaet B. A. IlorTo:
«Hacrosimiye 13 HUX Tak pefKu, YTO HEMHOTMM yIaBaJIOCh Aake BULETh UX,
" GOJIBIIMHCTBY OHM M3BECTHBI TOJNBKO MOHawIbIKe» [[TorTo 1887-1889].
O6pas3 oduliepa c ABYyMS IIalIKaMK B pyKaxX TUIIMYEH JJ1s1 pUCYHKOB JIepMOH-
TOBa KaBKa3CKOro nepuopa. Jlyummii y KaBkasla U KOHb («JIomans — 4YMCThI
[[Tay10X»), YTO MOAUYEPKHYTO B ITHOTpadm3mMe, 0603HAYAIONIEM TOPOLTY JIOIIA-
111, HA3BaHHYIO 10 MMEHOBAaHMIO KOHHOTI'O 3aB0JIa; LOCTOMHCTBOM 3TO¥ ITIOPOJbI
6bL1a «0Cc06ast BBIHOCIMBOCTB» [Ka3ues, Kapnees 2003: 86].

KaBka3s B XymoskeCTBeHHOM Mupe JIepMOHTOBa OT/IMYAETCSl Tormorpadu-
YeCKO¥ TOUHOCTbI0. MHOTOUMCIEHHbIE TOTIOHMMbI, 0003HAYaIoIIe KaK M-
POKMe TepPUTOPUH, TaK U Oojiee y3K1e, KOHKPETHbIe TOKAIUHU, BCTPEYAIOTCS
U B T03Max JIepMOHTOBA, COCTABJSIONMINX CBOEOOPA3HbIN i KABKA3CKUIT LMK,
U B INPUKE, U B IPO3€, U B IMCbMaX, I03TOMY «KaBKa3CKOMY TEKCTy» I103Ta,
JeTaJIbHO BOCIIPOU3BOASIILEMY MECTHBIM KOJIOPUT, IPUCYIL, OUYePKOBBIN Xa-
pakTtep. KaBka3ckuii TekCT JlepMOHTOBA NpUBJIEKaeT BHUMaHNe MpeaCcTaB-
JIEHHBIM CPe30M KaBKa3CKOV XM3HU 310X BOeHHOV KammnaHuu 1820-x — Ha-
yaya 1840-x rr. I103T, yCBOUB «BIOJTHE HPABBI 1 06bIUaM rOpIieB» [J/IepMOHTOB
1954-1958, 1. 6: 349], B meTassiX MPeCTaBIISIET SI3bIK U KYJIbTYPY KaBKa3CKOTO
Hapoza, (Jlararolyecs B eIMHbIIN KaBKa3CKUil MUp. JIepMOHTOB IIpefCTaBisIeT
KaBka3s 1 B ero OHTONIOTMM, CBSI3aHHO C IIOHMMaHMeM CYILIHOCTU BOCTOYHOI'O
MHUPA U €ro CBSI3U C IPEBHOCTBIO, M B €r0 KOHKPETHO MCTOPUYECKOM BOILUIO-
LIEeHUHU, SIBIEHHOM B SIPDKO¥ 3THOTpaUUIHOCTY, 0CO60I1 TOMIOHUMIUKE, MHOTO-
00pasuy MMeHOBaHMIT HaCeISIONIMX €T0 HapOOOB, B Ilepeiaue X XapaKTepoB
Y B3aMMOOTHOILIEHUIA.
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